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PROHLASENI O SHODE ES 01/EC/CTM/2016

Rada:
CTM...

Vyrobni cisla:
2016 - ... (od 1604 - ...)

Vyrobeno spolecnosti:
Tapflo AB

Filaregatan 4

442 34 Kungilv, Sweden

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Pfedmét prohlaseni: JEDNOSTUPNOVA ODSTREDIVA CERPADLA S MAGNETICKOU
SPOJKOU

Vyse popsany predmét tohoto prohlaseni je v souladu s prislusnou unijni harmonizovanou
legislativou:
e Smérnice 2006/42/EC Evropského parlamentu a Rady ze dne 17. kvétna 2006 O strojnim zafizeni,
ktera upravuje smérnici 95/16/EC;
e Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2014/35/UE ze dne 14. Gnora 2014 o sjednocovani
legislativy clenskych statl souvisejici s elektrickym zafizenim uréenym pro pouziti v urcitych
napétovych mezich;

K sestaveni souboru technické dokumentace je opravnény pan Michat Smigiel.

Tapflo Sp. z o.0.
ul. Czatkowska 4b
83-110 Tczew

Jménem spolecnosti Tapflo AB:

Hakan Ekstrand
Vykonny reditel
Tapflo AB, 16.04.2016
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0. OBECNE

0. OBECNE

0.1. Uvod

CTM je kompaktni a spolehlivé magneticky pohanéna odstrediva Cerpadla vyrobené z PP a
PVDF. Pfi spravné pozornosti vénované udrzbé zajisti Cerpadla CTM efektivni a
bezproblémovy provoz. Tento navod k pouziti seznami obsluhu s podrobnymi informacemi
o instalaci, provozu a Udrzbé Cerpadla.

0.2. Vystrazné symboly

V tomto navodu k pouziti jsou obsaZeny nasledujici vystrazné symboly. Nize je uveden jejich

vyznam:

Tento symbol stoji vedle veskerych bezpecnostnich pokynd v tomto ndvodu k
pouziti, kdyZ mGze dojit k ohrozeni Zivota ¢i ztraté koncetiny. V téchto situacich
dodrzujte tyto pokyny a postupujte s nejvétsi opatrnosti. Informujte o vSech
bezpecnostnich pokynech take ostatni uzivatele. Kromé pokynl uvedenych v
tomto navodu k poufZiti je nutno dodrzovat také obecné bezpecnostni predpisy
zamezujici nehodam.

Tento symbol je uveden na takovych mistech v tomto navodu k pouziti, kde ze
zvlasté dllezité dodrzovat predpisy a smérnice za Ucelem zajisténi spravného
pracovniho postupu a pro zamezeni poskozeni nebo zni¢eni kompletniho
zafizeni a jeho dilcich sestav.

Tento symbol znali nebezpedi zpUsobené silnym magnetickym polem v
blizkosti cerpadla.

Tento symbol znadi pfipadné nebezpedi zplsobené pritomnosti elektrickych

poli nebo vodi¢li pod napétim.

0.3. Kvalifikace a skoleni personalu

Personal povéreny instalaci, provozem a udrzbou Cerpadel, kterd vyrabime, musi byt
kvalifikovany pro vykonavani Ukond popsanych v tomto navodu. Spole¢nost Tapflo

neodpovida za Uroven vyskoleni persondlu ani za skutecnost, ze personal pfipadné nezna
obsah tohoto manualu. V pfipadé jakychkoliv nejasnosti nebo chybéjicich informacdi,
prosime, kontaktujte nas pifed manipulaci s ¢erpadlem.
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1. INSTALACE

1. INSTALACE

1.1. Princip funkce

V Cerpadle CTM se tocivy moment z hfidele motoru prendsi na obézné kolo pomoci
magnetické spojky. Hnaci magnet (1) je pfipevnén k hfideli motoru. Magnety instalované v
hnacim magnetu a v sestavé obézného kola a magnetu (2) maji rGznou polaritu. Kdyz je
cerpadlo v klidu, magnety obou ¢&asti vzajemné licuji. Kdyz je motor spustén a hnaci magnet
se zacne otacet, magnety vytvafi pfitazlivou a odpudivou silu a tim nuti obézné kolo k otaceni.
Pokud se cerpadlo zablokuje, nebo je cerpana kapalina pfilis husta a na hfideli motoru se
vytvari prilis vysoky tolivy moment, magnet se rozpoji a nedojde k zadnému poskozeni
motoru. Kdyz se Cerpadlo zastavi, magnety se znovu spoji. Mezi obéma magnetickymi
sestavami se nachazi izolacni plast (3) oddélujici stranu kapaliny od strany motoru.

1.2. Prohlidka po dodani
| kdyz pfi baleni a expedici postupujeme velmi peclivé, zadame vas, abyste dodavku po
prevzeti fadné zkontrolovali. Ujistéte se, Ze obsahuje veskeré casti a pfislusenstvi uvedené na
dodacim listu. Pfipadné poskozené nebo chybéjici dily okamzité nahlaste dopravni
spole¢nosti a nam.
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1. INSTALACE

1.3. Zvedani a preprava
Pfed manipulaci s Cerpadlem zkontrolujte hmotnost erpadla (viz 5.2 Rozméry). Informace o
zachazeni s cCerpadlem najdete v mistnich normach. Pokud je vaha nadmérna pro rucni
prepravu, musi byt cerpadlo zvedano pomoci smycek a vhodného zvedaciho zafizeni, napf.
jefabu nebo vysokozdvizného voziku.
Vzdy pouzivejte alespon dvé smycky a ujistéte se, Ze jsou zajistény takovym zplisobem, aby
se zabranilo sklouznuti cerpadla a aby Cerpaci jednotka visela rovné.
Nikdy nezvedejte Cerpadla pouze s jednim popruhem. Nespravné zvedani mize zpUsobit
vazna poranéni a/nebo poskozeni cerpadla.

Nikdy nezvedejte cerpadlo pod tlakem.
Ujistéte se, Ze pfi zvedani cerpadla pod ném nikdo neprochézi.
Nikdy se nepokousejte zvedat Cerpadlo za potrubi nebo hadice pfipojené k cerpadlu.

1.4. Skladovani

Pokud ma byt zafizeni pfed instalaci uskladnéno, umistéte jej na Cisté misto. Pfed instalaci
Cerpadlo radné vycistéte.

1.5.  Zaklady

Sestava motoru a Cerpadla musi stat a byt pfipevnéna k dostateéné tuhé konstrukci, kteréa je
povrchu. Jakmile je cerpadlu usazeno, sefidte jej do roviny pomoci kovovych podlozek mezi
nozkami a povrchem, na kterém stoji. Ovérte, Ze nozky sestavy Cerpadla a motoru stoji pevné
na kazdé podlozce. Povrch, na kterém Cerpadlo stoji, musi byt placaty a vodorovny. Pokud je
jednotka umisténa na ocelové konstrukci, zajistéte, aby byla podeprena tak, aby se nozky
nedeformovaly. V kazdém pripadé doporucujeme nainstalovat proti vibracni pryzové prvky

mezi cerpadlo a zdivo.

U tésné spojeného typu neni nutné slicovani motoru a cerpadla.
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1. INSTALACE

1.6. Prostredi

» Kolem Cerpadla by mél byt zajistén dostatecny prostor, aby jej bylo mozno provozovat,
provadét udrzbu a opravy.

» Prostor, v némz je ¢erpadlo provozovano, musi byt dostatecné odvétravan. Prilis vysoka
teplota, vlhkost nebo znecisténi mohou mit vliv na provoz cerpadla.

» Za chladicim ventilatorem motoru musi byt dostatecny prostor pro odvod horkého
vzduchu z motoru.

1.7. Saci a vytlacné potrubi
Cerpadlo je obecné soucasti potrubniho systému, ktery miize zahrnovat fadu soucasti, jako
napf. ventily, Sroubeni, filtry, expanzni spoje, pfistroje atd. Zplsob usporadani potrubi a
umisténi sou¢asti ma znaény vliv na provoz a Zivotnost ¢erpadla. Cerpadlo nesmi byt pouzito
jako podpéra pro k nému pfipojené soucasti.

Pritok kapaliny z cerpadla musi byt co nejrovnomérnéjsi. Doporucujeme vyhnout se ostrym
pohybldm, nebo velkému snizovani priméru, coz mlze zplsobovat omezeni pritoku v
instalaci. V pfipadé snizeni prliméru doporucujeme pouzit vhodné kuzelové redukce
(pfipadné excentrické na strané sani a koncentrické na strané vytlaku) na zménéach prdméru
pfi minimalni vzdalenosti pét pramérd od pripojeni k ¢erpadlu.

1.7.1.  Pripojeni vytlacného potrubi
Na vytlacné strané je obvykle nainstalovan uzaviraci / regulaéni ventil. Odpojuje Cerpadlo od
trasy a sefizuje vytlak. Nikdy neupravujte pritok pomoci ventil una strané sani.

1.7.2.  Pripojeni saciho potrubi
Saci potrubi je velmi dulezité pro spravny provoz sestavy cerpadla. Musi byt co nejkratsi a
nejrovnéjsi. Pokud se nelze delsi saci trase vyhnout, mél by byt primér dostatecné velky, tedy
nejméné jako vstupni spoj na Cerpadle, aby byl zajistén nizky pritokovy odpor. V kazdém
pfipadé musi byt sani provedeno radné, aby se zamezilo veskerym vzduchovym kapsam.

Cerpadla CTM jsou jednostupriové odstiediva ¢erpadla, a tedy se samy nezaplfuji. Proto
bude vzdy nezbytné nainstalovat spodni ventil ve vSech pfipadech, kdy je statickd vyska
kapaliny nizsi nez saci vyska Cerpadla. Saci potrubi musi byt bez pfivodu vzduchu, coz je
pravdépodobnéjsi u dlouhych sacich tras, nebo pokud k sani dochazi pfi zaporné saci vysce.
Kritickymi misto z tohoto hlediska jsou také tésnéni mezi pfirubami a tésnéni na dficich
ventil(. | maly pranik vzduchu do saci trasy mlize zpUsobit vazné provozni problémy, které

mohou vyvolat zastaveni cerpadla.
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1. INSTALACE

1.8. Bezpecnost a ochrana zdravi

Cerpadlo musi byt instalovano v souladu s mistnimi a narodnimi bezpeénostnimi piedpisy.

Tato cerpadla jsou uréena pro zvlastni oblasti pouziti. Nepouzivejte cerpadlo v
aplikacich, které nejsou uréenymi oblastmi pouziti cerpadla, aniz s nami projednate
vhodnost takového pouziti.

o

Ochrana
V zdjmu ochrany zdravi a zajiSténi bezpecnosti je dullezité nosit ochranny odév a

—-—
o
-—

bezpecnostni bryle za provozu a/nebo pfi praci v blizkosti cerpadel Tapflo.

6

1.8.2.  Elektricka bezpecnost
Neprovadéjte zaddnou Udrzbu ani Ukony na Cerpadle, kdyz bézi nebo kdyz neni odpojeno od
napajeni. Zamezte jakémukoliv nebezpedi zplsobenému elektrickym napéajenim
(podrobnosti viz aktualni platné predpisy). Ovérte, Ze elektrické parametry uvedené na
typovém stitu odpovidaji napajeni, ke kterému bude Cerpadlo pfipojeno.

1.8.3.  Chemické nebezpeci

Kdykoliv mé byt Cerpadlo pouzité k Cerpani jiné kapaliny, je nutno pied tim Cerpadlo vy istit,
Q aby se zamezilo pfipadné reakci mezi obéma produkty.

Pred demontazi Cerpadlo fadné vycistéte.

1.8.4. Chod nasucho

Pred spusténim a provadénim provoznich zkousek je nutno naplnit cerpadlo kapalinou. V
kazdém pfipadé zamezte chodu ¢erpadla nasucho. Zapnéte cerpadlo, kdyz je zcela zaplnéné
a kdyz je ventil na strané vytlaku témér zcela zavreny.

=

1.8.5. Hladina hluku

Cerpadla CTM, véetné motoru, vytvéfi za normalnich provoznich podminek hladinu hluku
pod 80 dB(A). Hlavni zdroje hluku jsou nasledujici: turbulence kapaliny v instalaci, kavitace
nebo jiny abnormalni provoz, ktery nezavisi na stavbé Cerpadla ani na jeho vyrobci. UzZivatel
musi zajistit vhodné ochranné prostredky, pokud zdroje hluku mohou vytvaret Grovné hluku

6

Skodlivé pro obsluhu a pro okoli (v souladu s aktualné platnymi mistnimi predpisy).
1.8.6.  Teplotni nebezpeci

Zvysena teplota muze zpUsobit poskozeni cerpadla anebo potrubi a mlze byt také
@ nebezpecna pro personal v blizkosti cerpadla ¢i potrubi. Horké nebo studeni dily stroje je

nutno chranit, aby se zamezilo ndhodnému kontaktu.
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1. INSTALACE

1.8.7.  Rotujici casti

Nijak neupravujte ochranu rotujicich &asti, ani se jich za jejich pohybu nedotykejte a
@ nepfibliZujte se k nim.

1.8.8.  Silné magnetické pole
Cerpadla pohanéna magnetem pouzivaji magnety vysoké intensity. Zadna osoba, ktera
m pouziva kardiostimulator se nesmi priblizovat k magnetickym castem, protoze intenzivni

magnetické pole mlze narusit srdecni tep.

9. Pevné castice
Nedoporucuje se pouzivat kapalinu s rozptylenymi pevnymi ¢asticemi, zejména pokud jsou
citlivé na magnetismus. V pripadé Cerpani znedisténych kapalin a tato skutecnost nebyla
zminéna v objednavce, je nutno pred uvedenim Cerpadla do provozu kontaktovat

technickou podporu Tapflo.
Prijatelna velikost pevnych ¢astic pro vSechna ¢erpadla CTM je 0,1 mm (100 mikrona).

Maximalni koncentrace pevnych castic je 2%.
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1. INSTALACE

1.10. Priklad instalace

1) ANO: Hradlovy ventil (m(ze byt take v blizkosti cerpadla v pfipadé dlouhého potrubi)

2) S kladnou dopravni vyskou: potrubi sklonéno smérem k cerpadlu.

3) ANO: filtracni sitko, pokud jsou pfitomné castice

4) NE: vzduchové kapsy — okruh musi byt kratky a rovny

5) ANO: upevnéni potrubi

6) Saci trasa musi byt co nejkratsi a nejrovnéjsi

7) ANO: sefizeni hradlového ventilu na vytlaku

8) Ohyby umisténé za ventily a pfistroji

9) ANO: pfipojeni pro manometr nebo bezpecnostni tlakovy spinac

10) NE: kolenové spoje (a jiné dily) na ¢erpadle (vytlacna a saci strana)

11) ANO: zpétny ventil (se zapornou saci vyskou)

12) ANO: potrubni sitko, pokud jsou pfitomné Castice

13) Saci vyska se méni podle pritoku, aby se zamezilo vifeni

14) Saci vyska

15) Hloubka ponoru

16) ANO: dilatacni spara (nutnéa u dlouhych potrubi a u horkych kapalin) a/nebo
protivibracni prvek béhem vytlaku a sani; ukotveno v blizkosti cerpadla.

17) ANO: prekonavani prekazek v nizsich hloubkach

18) Upevnéte Cerpadlo pomoci upeviiovacich otvor(: podpéry musi byt rovné
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1. INSTALACE

1.11. Pristroje
Aby bylo zajisténé spravné fizeni vykonu a podminek instalovaného cerpadla, doporucujeme
pouzit nasledujici pristroje:
- tlakovy/podtlakovy manometr na sacim potrubi;
- manometr na vytlacném potrubi.
Pristroje musi byt instalovana na pfimé casti potrubi ve vzdalenosti nejvyse pét priimérd
potrubi od spojli Cerpadla. Manometr na vytlaku musi byt vzdy instalovan mezi cerpadlem a
uzaviracim / regulacnim ventilem. Vykon Ize odecist na manometru a pak porovnat s

typickymi kfivkami.

1.11.1.  Elektricky prikon

Elektricky pfikon absorbovany motorem Ize méfit pomoci wattmetru.

1.11.2. Volitelné pristroje
Volitelné pfristroje mohou ukazovat, zda <erpadlo pracuje neobvyklym zplsobem.
Abnormalni podminky mohou byt vyvolany nahodné zavienymi ventily, nedostatkem
Cerpané kapaliny, pretizenim apod.

1.11.3. Teplomér
Pokud je kritickym parametrem teplota Cerpané kapaliny, vybavte instalaci teplomérem
(nejlépe na strané sani).

1.12. Pripojeni motoru
Elektrické zapojeni smi provadét jen odborné zplsobily elektrikar. Porovnejte napajeni s Udaji
na Stitku motoru. MUze jit o zapojeni do hvézdy (Y) nebo trojuhelniku (D) podle napéjeni
motoru (viz tabulka nize).

HVEZDA TROJUHELNIK

T L‘Z |_|3
ém éw &m

(6 ©) 9
2o

W2 U

dodrzujte pfipojovaci smérnice platné v zavodé. V zadném pripadé nepfipojujte elektricky
motor prfimo k napdjeci siti, ale pouzijte vhodny elektricky rozvadéc¢ vybaveny nozovym
spinacem a vhodnymi bezpecnostnimi prvky (napf. jistice motor() v napdajecim obvodu.
Bezpecnostni prvky proti pretizeni musi chranit také motory. Zajistéte, aby mél motor fadné
uzemnéni a aby bylo spravné zapojeno.
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1. INSTALACE

1.13. Standard motoru

Standardné jsou Cerpadla Tapflo CTM vybavena motory s nasledujicimi kritérii:
» Mezinarodni montazni usporadani — B34

» Pocet polll / rychlost otacek — 2
> Nejsou ATEX
» Stupen ochrany — IP55
» Napéti — 3 faze
Vykon motoru Ot./min Napéti Frekvence
2 A2 Y4 H
0.12 kW 3288 AZZ(; ; Y428 28 Hi
2 A2 Y4 H
e .
2 A2 Y4 H
ossiy 28 _ssom s
2 A2 Y4 H
e
2 A2 Y4 H
i ——
2 A2 Y4 H
i
2 A2 Y4 H
22w 3500 Yie | sori
2 A2 Y4 H
D i
2 A4 Y H
sokw 3500 nig o
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2. PROVOZ

2. PROVOZ

2.1. Spusténi

» Rucné otacenim chladiciho ventilatoru motoru ovérte, ze se motor mdze volné otacet.

» Ovéfte, Zze potrubi neni ucpané a nejsou v ném zbytky ani cizi predméty. Ujistéte se, ze
kapalina tece do Cerpadla rovhomérné.

> Cerpadlo a k nému pfipojené potrubi, zejména saci musi byt zaplnéné kapalinou.
Veskery vzduch a plyn je nutno peclivé vypustit. V pfipadé sani se zapornou dopravni
vyskou zaplnte saci potrubi a zkontrolujte funkci spodniho ventilu. Musi byt zaruceno,
aby kapalina neprotékala zpét, proto vyprazdnéte saci potrubi a nasledné jej odpojte od
Cerpadla.

» Saci uzaviraci ventil (pokud je nainstalovan) musi byt zcela otevieny.
» Uzaviraci / regulacni ventil na strané vytlaku musi byt zcela uzavieny.

o » Motor se musi otadCet smérem, jakym ukazuje Sipka na Cerpadle. Smér otaceni je vzdy
proti sméru hodinovych rucicek pfi pohledu na Cerpadlo ze strany motoru; ovérte jej
kratkym spusténim a pak zkontrolujte smér otaceni ventildtoru motoru pres viko
ventilatoru. Pfi nespravném sméru otaceni je nutno motor okamzité zastavit. Zménte

@ pfipojeni svorek na elektrickém motoru (kapitola 7.77 “Zapojeni motoru”) a opakujte
vySe uvedeny postup.

» Je nutno provést | veskerd pomocna zapojeni.

2.1.1.  Spusténi cerpadla

nebo tfi minuty. Delsi provoz za téchto podminek muize vazné poskodit Cerpadlo.

Pokud se tlak méfeny manometrem na vytlatném potrubi nezvysuje, okamzité Cerpadlo
vypnéte a opatrné tlak vypustte. Opakujte postup zapojeni.

Spustte elektromotor a postupné otevirejte vytlaény uzaviraci / regulacni ventil, dokud neni

dosazeno pozadovaného vytlaku. Cerpadlo nesmi bézet s uzavienym vytlakem déle nez dvé
Pokud jsou jakékoliv zmény v rychlosti pratoku, dopravni vysce, hustoté, teploté nebo
viskozité kapaliny, vypnéte Cerpadlo a obratte se na nas technicky servis.

2.1.2. Opétovné spusténi po vypnuti napajeni
V pfipadé ndhlého vypnuti zkontrolujte, Ze jednosmérny ventil zamezil zpétnému pritoku a
zkontrolujte, zda se chladici ventilator motoru zastavil. Spustte cerpadlo znovu podle pokyn(
v kapitole 2.1.7 “Spusténi Cerpadla”.
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2. PROVOZ

2.2. Zastaveni Cerpadla
Doporucujeme postupné zavirat vytlacny uzaviraci / regulacni ventil a pak okamzité vypnout
motor. Opacny postup nedoporucujeme, zejména u vétSich cerpadel nebo delsiho
vytlaéného potrubi. Tim zamezite problémdm s vodnim razem. Pokud je nainstalovan saci
uzaviraci ventil, doporucujeme jej zcela uzavrit.

2.3. Zbytkova rizika

| pfi spravné aplikaci a dodrzeni vSech bodl uvedenych v tomto manuélu stale existuje
odhadované a neocekavané zbytkové riziko pfi pouzivani Cerpadel. Mlze dojit k Unikuy,
selhani v dusledku opotrebeni, pficin souvisejicich s aplikaci nebo okolnosti souvisejicich se
systémem.

2.4. Likvidace po uplynuti ocekavané zivotnosti
Kovové soucasti z hliniku, nerezové oceli a uhlikové oceli Ize recyklovat. Plastové casti jsou
nerecyklovatelné a musi byt zlikvidovany jako zbytkovy odpad. Cerpadlu musi byt fadné
zlikvidovano v souladu s mistnimi predpisy. Je tfeba poznamenat, ze potencialné nebezpecné
zbytky tekutin mohou zUstat v ¢erpadle a mohou predstavovat nebezpeci pro obsluhu nebo
Zivotni prostredi, proto musi byt cerpadlo pred likvidaci dikladné vycisténo. Olej je biologicky
rozlozitelny, musi byt recyklovan podle narodnich predpisu.

2.5. Smeérnice o odpadech z elektrickych a elektronickych zarizeni
(WEE)

Uzivatelé elektrickych a elektronickych zafizeni (EEE) s ozna¢enim WEE
podle pfilohy IV smérnice o OEEZ nesméji likvidovat EEZ po ukonéeni
Zivotnosti jako netfidény komunalni odpad, ale pouzivat sbérny ramec,
ktery maji k dispozici, pro vraceni, recyklaci a vyuziti WEE a
minimalizovat pfipadné Gcinky EEZ na zZivotni prostredi a lidské zdravi v
dlsledku pfitomnosti nebezpelnych latek. Oznaceni WEE se vztahuje
pouze na zemé Evropské unie (EU) a Norsko. Spotrebi¢e jsou oznaceny v souladu s
evropskou smérnici 2002/96/ES. Obrat'te se na mistni agenturu pro zhodnocovani odpadu a

pozadejte informaci o sbérném misté ve vasi oblasti.

2.6. Opatreni v pripadé nouze
V pripadé uniku neznamé kapaliny by méla byt pouzita ochrana dychacich cest a mélo by se
zabranit kontaktu s tekutinou. Pri haseni pozaru méjte na paméti, ze hydraulicka cast ¢erpadla
je naplnéna olejem a ridici jednotka je pripojena k elektfiné. Kromé toho je tfeba vzit v Gvahu
soucasné zpracovavanou tekutinu a odpovidajici bezpecnostni list. V pfipadé zranéni je treba
zvolit pfislusné tisfové linky nebo cislo 112.
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3. UDRZBA
3. UDRZBA

Udrzbové prace na elektrickych instalacich musi provadét odborné zpisobily
personal a az po odpojeni elektrického napajeni. Dodrzujte mistni a narodni
bezpecnostni predpisy.

Pred otevrenim zafizeni pockejte pét minut, nez se kondenzator vybije.

3.1. Prohlidky

Cerpadla fady CTM jsou navrzena a vyzkousena pro provoz 5 000 hodin za idealnich
pracovnich podminek. Upozoriiujeme, ze jde o konzervativni odhad, jelikoz skutecny
provozni bod vaseho cerpadla mize tuto hodnotu znacné zménit. Dalsi faktory, jako je
prerusovany provoz, typ Cerpané kapaliny a instalace v zafizeni, mohou ovlivnit Zivotnost
soucasti podléhajicich opotrebeni. V kazdém pfipadé spolecnost Tapflo doporucuje
provadét servis Cerpadel kazdy rok, | kdyzZ se pouzivaji v ideélnich provoznich podminkach.

» Pravidelné kontrolujte tlaky na sani a vytlaku.
» Kontrolujte motor posle pokynt vyrobce motoru.
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3. UDRZBA

3.2. Vyhledavani zavad

4
©
> -
2=
FREAE: @
$ % z 5
FREIES o o N
s 55 B2t
AL S% % 3
© =
T > 2388508
n)§§~gEoIE‘E‘6
g & Sz 2 35 £ w2
© ST 8§ > g g g N
N 2T S| o &2 5T
£ 35285352 % NP S
S/zg2 82 5 3¢ Mozna pricina Reseni
X X X Spatny smér otaceni Zménte smér otaceni
Zvyste dostupné NPSH:
> Vyzdvihnéte saci zasobnik
iy > Snizte Cerpadlo
Nedostatecna saci vyska (NPSH . ,
X XXX yska ( ) > Snizte tlak nasycenych par
> Zvétsete pramér saciho potrubi
> Zajistéte kratké a rovné saci potrubi
X Cerpadlo je ucpané Vycistéte Cerpadlo
X X X| X X Kavitace Zvyste tlak na sani
X X X X Cerpadlo nasava vzduch Zajistéte tésnost veskerych spoji
P . Zkontrolujte potrubi / ventily a filtry na sacim
X X X Ucpané saci potrubi , e p / y 2
potrubi
. S Snizte dopravni vysku zvétSenim praméru
Prili§ vysoky vytlacny tlak . 3 v io .
X X ysoKy vy y potrubi a /nebo snizte pocet ventild a ohybd.
Snizte pratok:
> Castecné uzavrete vytlacny ventil
X X Prilis vysoky pratok > Snizte prdmér obézného kola (kontaktujte
nas)
> Snizte rychlost otacek
X X X X X X Prilis vysoka teplota kapaliny Ochladte kapalinu
X X |Cerpadlo bézi nasucho Vzdy pred spusténim naplite cerpadlo.
X Nespravny materidl pouzder pro danou Nainstalujte cerpadla z jiného materiélu
kapalinu (kontaktujte nas)
X X Na potrubi plsobi zatizeni Pripojte potrubi nezavisle na cerpadle
X X X X Cizi predméty v kapaliné Pouzijte filtr na strané sani
X Na strané sani je uzavreny ventil Zkontrolujte a oteviete ventil
X PFil& nizky tlak na vytlaku sz/ét(? tlak — nainstalyjte ?béiné kolo s vétsim
primérem (kontaktujte nas)
X X Cerpadlo neni naplnéné kapalinou Naplnte cerpadlo kapalinou
Parametry kapaliny se lis$i od vypocitanych . . . .
X X y kapaliny yp Y Zkontrolujte parametry Cerpané kapaliny
hodnot
Posk a neb hovujici tické . - .y
X oskozena nebo nevyhovujic magneticka Zkontrolujte a vyménte magnetické sestavy
spojka
X Nevyvazena rotacni jednotka Zkontrolujte a vyménte magnetické sestavy
X X Opotrebend nebo poskozena vnitini pouzdra Zkontrolujte, pfipadné vyménte pouzdro
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3. UDRZBA

3.3. Demontaz cerpadla
Demontaz by méla byt provaddéna jen odborné zpdsobilym peronalem.

Kazda operace provadénad na stroji musi byt vzdy provddéna po odpojeni veskerych
elektrickych kontaktl. Sestava motoru a Cerpadla musi byt uvedena do stavu, kdy nemUze
byt neimysiné spusténa.

Pred jakoukoliv Udrzbou a servisem casti, které pfichazi do styku s Cerpanou kapalinou,
zajistéte, aby bylo Cerpadlo zcela vyprazdnéné a vyplachnuté. PFi vypousténi Cerpadla se
ujistéte, ze nehrozi zadné nebezpedi osobam, ani zivotnimu prostredi.

SO>S

Stabilni a oto¢na pouzdra jsou obvykle vyrobena z velmi kiehkych slinutych materiald, a proto
je nutné s nimi zachazet velmi opatrné.

Cisla uvedena v zavorkach odkazuji na ¢isla dilG na vykresech a v seznamech nahradnich dil¢
v kapitole 4 “Nahradni dily".

3.3.1. Postup demontaze

Obr. 3.3.1
Vysroubujte montazni Srouby télesa [141] a vyjméte
téleso cerpadla [13].

Obr. 3.3.2
Vytdhnéte predni statické pouzdro [1521] spolecné s O-
krouzkem [1821].
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UDRZBA

Obr. 3.3.3

Vytdhnéte sestavu obéziného kola / magnetu [90]
z izolaéniho plasté [12].

A UPOZORNENI! V tomto okamziku postupujte
zvlast opatrné. Magnetické pole vytvarené

magnety mohou zpUsobit zachyceni prstl
mezi obéznym kolem [90] a izolacnim plastém [11].

Obr. 3.3.4

Pomoci ostrého predmétu sejméte predni kluzné lozisko
[1511].

UPOZORNENI! Rovnomérné vyrovnejte loZisko na
kazdé strané.

Obr. 3.3.5

Pomoci ostrého predmétu sejméte zadni kluzné lozisko
[1512].

UPOZORNENI! Rovnomérné vyrovnejte loZisko na
kazdé strané.

Obr. 3.3.6

CTM20 - Ze sestavy obézného kola / magnetu sejméte
O-krouzek [1812].

CTM25/32 - Ze sestavy obézného kola / magnetu
sejméte O-krouzky [1811, 1812].

Obr. 3.3.7
Z izolacniho plasté [12] sejméte O-krouzek télesa [18].
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3. UDRZBA

Obr. 3.3.8
Z lucerny [11] vytdhnéte izolacni plast [11].

Obr. 3.3.9
Vytédhnéte zadni kluzné lozisko [1522] spolecné s O-
krouzky [1822].

Obr. 3.3.10
Povolte pojistné srouby (2 x [161] na CTM20/25; 1 x
[1611]a 2 x [1612] na CTM32).

Obr. 3.3.11
Vyjméte z lucerny [11] sestavu vnéjsiho magnetu [11].

Obr. 3.3.12
Vysroubujte montdzni Srouby motoru a sejméte z
motoru lucernu [11].
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3. UDRZBA

Nyni je cerpadlo zcela demontovano. Zkontrolujte veskeré soucasti z hlediska opotiebeni,
zejména o-krouzky a pouzdra a pfipadné je vymérite.
Soucasti, které mohou mit vliv na spravny provoz cerpadla, pokud nejsou pravidelné
vyménovany, jsou:

CTM 20-7

» O-krouzek télesa (18)
Otocna pouzdra (1511) + (1512)
Stabilni pouzdra (1521) + (1522)
O-krouzky (1821) + (1812) + (1822)

YV V V

CTM 25-8, 25-10, 32-12,5, 40-12,5 a 50-12,5
» O-krouzek télesa (18)
Otocna pouzdra (1511) + (1512)
Stabilni pouzdra (1521) + (1522)
O-krouzky (1811) + (1821) + (1812) + (1822)

Y V V

Sady nahradnich dilli jsou popsany v kapitole 4.3 Doporucené nahradni dily.

3.4. Montaz cerpadla
Montaz se provadi postupem opacnym viici demontazi.
Je zde oviem nékolik véci, na které nesmite pfi spravné montazi ¢erpadla zapomenout.

Obr. 3.4.1
Aby se usnadnil cely postup, potrete pred montazi O-
krouzky lihem.

3.4.1. Zkusebni chod
Doporucujeme provést zkusebni chod cerpadla pred jeho instalaci do systému, aby se v
0 pfipadé netésnosti v Cerpadle, nebo pfi jeho nespusténi vlivem nespravné montaze cerpadla
zbytecné neplytvalo kapalinou.
Po nékolika tydnech provozu dotadhnéte Srouby predepsanym utahovacim momentem.
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4.

4.
4.1.

NAHRADNI DILY

NAHRADNI DiLY
Vykres nahradnich dila

Only CTM50

4.2. Seznam nahradnich dild
Poz. Popis sl el Material
20-7 | 25-8 | 25-10 | 32-12,5 [40-12,5|50-12,5
11 Lucerna 1 1 1 1 1 1 PP-GF (30%)
111 Montézni Sroub motoru 4 4 4 4 4 4 A4-70
112 Montéazni podlozka motoru - - - 4 4 4 A4-70
1180 | Adaptivni pfiruba motoru - 1 Hlinik
1181 Montéazni Sroub pfiruby - - - - - 4 A4-70
12 Izolacni plast (zadni kryt) 1 1 1 1 1 1 PP-GF (30%), PVDF
13 Téleso Cerpadla 1 1 1 1 1 1 PP-GF (30%), PVDF
141 Montéazni Sroub télesa 6 6 6 6 6 6 A4-70
142 Montézni podlozka télesa 6 6 6 6 6 6 A4-70
143 Montazni matice télesa 6 6 6 6 6 6 A4-70
1511 Pfedni otoéné pouzdro 1 1 1 1 1 1 PTFE — grafit, SiC
1512 | Zadni oto¢né pouzdro 1 1 1 1 1 1 PTFE — grafit, SiC
1521 Predni stabilni pouzdro 1 1 1 1 1 1 Al,O3 (keramika), SiC
1522 | Zadni stabilni pouzdro 1 1 1 1 1 1 Al>,O3 (keramika), SiC
16 Sestava vnéjsiho magnetu 1 1 1 1 1 1 Litina / NdFeB
161 Zajistovaci Sroub 2 2 2 - - - St 45H
1611 | ZajiStovaci Sroub - - - 1 1 1 St 45H
1612 | Zajistovaci Sroub - - - 2 2 2 St 45H
17 Rozpérné pouzdro - - - - - 1 Hlinik
18 O-krouzek télesa 1 1 1 1 1 1 EPDM, FKM
1811 O-krouzek - 1 1 1 1 1 EPDM, FKM
1812 O-krouzek 1 1 1 1 1 1 EPDM, FKM
1821 O-krouzek 1 1 1 1 1 1 EPDM, FKM
1822 O-krouzek 1 1 1 1 1 1 EPDM, FKM
90 Obézné kolo 1 1 1 1 1 1 PP / NdFeB, PVDF / NdFeB
VOLITELNE PRISLUSENSTVi
187 O-krouzek 2* 2* 2* 1 1 1 EPDM, FKM
188 O-krouzek - - - 1 1 1 EPDM, FKM
791 Pfirubovy spoj na vstupu 2* 2* 2* 1 1 1 PP, PVDF
792 Pfirubovy spoj na vystupu - - - 1 1 1 PP, PVDF
793 Hadicovy spoj na vstupu 2* 2* 2* 1 1 1 PP, PVDF
794 Hadicova spoj na vystupu - - 1 1 1 PP, PVDF

* CTM20/25 ma stejnou veli

kost na vstupu / vystupu
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4. NAHRADNI DILY

4.3. Doporucené nahradni dily

V zavislosti na povaze kapaliny, jeji teploté apod. mohou uréité dily cerpadla podléhat
opotrebeni a je nutno je vyménovat. Doporucujeme mit na skladé nasledujici dily:

» SESTAVU O-krouzkll (xx-y — vel. Cerpadla, napt. 25-10; z — material, E pro EPDM, V pro
FKM):

CTMxx-y zOR KIT

Poz. Popis Q-ty

18 | O-krouzek télesa
1811 | O-krouzek
1812 | O-krouzek
1821 | O-krouzek
1822 | O-krouzek

PR I R W [ W N

» SMACENE (xx-y — velikost ¢erpadla, nap¥., 25-10; z — material, P pro PP, K pro PVDF):

SMACENE-CTMxx-yz
Poz. Popis Poc.

12 Izola¢ni plast’ (zadni téleso)

13 | Téleso Cerpadla

141 | Montazni Sroub télesa

142 | Montazni podlozka télesa

143 | Montazni matice télesa

1511 | Predni oto¢né lozisko

1512 | Zadni otoc¢né lozisko
1521 | Predni stabilni loZisko
1522 | Zadni stabilni lozisko
18 | O-krouzek télesa
1811 | O-krouzek
1812 | O-krouzek
1821 | O-krouzek
1822 | O-krouzek
90 | Obézné kolo

Alalalalalalalalajlaloojlolo| —w| —

4.4. Jak objednavat nahradni dily

Pri objednavani nahradnich dild pro cerpadla Tapflo vzdy uvedte ¢islo modelu a vyrobni
Cislo z typového stitku Cerpadla. Pak uz jen uvedte cisla dild ze seznamu nahradnich dill a
mnozstvi kazdé polozky.
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5.1.

UDAJE

UDAJE

Kod cerpadla

Cislo modelu na ¢erpadle a na predni strané tohoto navodu k pouziti vypovida o velikosti a

materialech cerpadla.

l. Odstredivé cerpadlo Tapflo s magnetickym pohonem

CTM

Il. Velikost cerpadla
[ll. Material plasté Cerpadla

IV. Moznosti Cerpadla

!

25-10 P -1V

CTM = Odstredivé cerpadlo Tapflo s
magnetickym pohonem

Velikost cerpadla:
20-7

25-8

25-10

32-12.5

40-12.5

50-12.5

Pump housing material:
P
K

= PP (Polypropylen)
= PVDF (Polyvinyliden fluorid)

Moznosti cerpadla:
1. VSechny o-krouzky:
prazdné* = EPDM pro PP, FKM pro PVDF
Cerpadlo
F = FEP / FKM
v = FKM
E = EPDM
K = FFKM
2. Stabilni lozisko:
prazdné*
S

= Al;O3 (keramika) VI.

= SiC (karbid kfemiku)

3. Otocné lozisko:
blank* = PTFE-grafit
S = SiC (karbid kremiku)

* =
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V. Vykon motoru
VI. Moznosti motoru

v

-05 P

4. Moznosti pFipojeni:
prazdna* = vnéjsi zavit BSP
F = Pfiruba DIN PN10 (CTM20, CTM25);
PN16 (CTM32, CTM40, CTM50)
= Pfipojeni hadice
= pfiruba ANSI

H
A

5. Jiné moznosti:
I = Volitelny priimér obézného kola

[mm]

M = Kryt motoru — prlimyslova verze
version

HL = Horizontalni vystup Cerpadla

Vykon motoru / IEC mechanicka velikost:

01 =0.12 kW / 56
02 =0.25kW /63
05 = 0.55 kW /71
07 =0.75kW /80
11 = 1.1 kW / 80
15 =1.5kwW /90
22 =22kwW/90
30 =3.0kwW /100
40 =40kW /112

Moznosti motoru

P = 1-fazovy motor (220/230 VAC)
Vv = 500 V motor

T = ochrana motoru PTC

F60 = 60 Hz motor

standardni provedeni
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5.

5.2.

UDAJE

Rozméry

Rozméry v mm (pokud neni uvedeno jinak)
Rozméry v palcich (pokud neni uvedeno jinak)

Pouze celkové rozméry. Pro podrobné vykresy se obratte na nas. Zmény vyhrazeny bez predchoziho

upozornéni.
MODEL CTM20-7 CTM25-8 CTM25-10 | CTM32-12.5 | CTM40-12.5 | CTM50-12.5
70 9 100 105 105 110
. 2.76 3.54 3.94 4.13 4.13 433
48 58.50 63 56 56.5 54
= 1.89 2.30 248 2.20 2.22 2.13
935 100.5 136.5 164 165 189
< 3.68 3.96 537 6.46 6.50 7.44
15 18 18 15 23 308
s 0.59 0.71 0.71 0.59 0.91 1.21
15 18 18 23 30.5 42
o 0.59 0.71 0.71 091 1.20 1,65
%" 1" 1 14" 114" 2"
G 2 1 1 1 1% 2
%" 1" 1 1 14" 114"
- 2 1 1 1 1 1%
2485 279 334.5 3745 402.5 446 | 453
L 9.78 10.98 13.17 14.74 15.85 17.56 17.83
36 40 45 54.5 56 63 70
o 1.42 1.57 1.77 2.15 2.20 248 2.76
. 71 80 80 100 125 140
2.80 3.15 3.15 3,94 492 5.51
- 9 10 10 13 14 15
0.22 0.28 0.28 051 0.55 0.59
56 63 71 80 90 100 [ 112
Q 2.20 248 2.80 3.15 3.54 3.94 4.41
35 39.5 435 58.5 58.5 52
. 1.38 1.56 1.71 2.30 2.30 2.05
= 90 100 112 125 140 160 | 190
3.54 3.94 4.41 492 551 6.30 7.48
112 126 141 160 170 200 | 230
U 4.41 4.96 5.55 6.30 6.69 7.87 9.06
" 5,5 7 7 10 10 12
0.22 0.28 0.28 0.39 0.39 0.47
MOTOR
VYKON 0.12 kW 0.25 kW 0.55 kW 0.75kW | T.1KW | T.5kW | 22 kW | 3.0 kW | 4.0 kW
VELIKOST 56 63 71 80 80 90 EN) 100 | 112
HMOT[';;ST* PP 43 57 8.75 14 157 24 255 | 3155 | 3255
HM(:\'I;[;(F)ST* 4.45 59 9.2 145 16.2 24.65 26.2 32.15 33.15
Max. 5.G.** 12 1.2 13 1 16 1.2 1.7 1.5 2.0
VOLITELNA PRIPOJENI
PRIRUBA - DN25 DN25 DN32/DN25 | DN40/DN32 | DN50/DN40
HADICE - @25 @25 @32 / @25 @40 / @32 @50 / @40

Manual CTM odstfediva ¢erpadla s magnetickou spojkou 24

tapflo




5. UDAJE

*Rozméry a hmotnost motoru se mohou lisit v zavislosti na znac¢ce motoru
** Pokud potrebujete Cerpat hustsi kapaliny, prosime, kontaktujte nas

5.3. Materialy, udaje a mezni hodnoty
Téleso a izolacni plast’ PP-GF (30%) nebo PVDF
Obézné kolo PP nebo PVDF
Lucerna (nesmacena) PP-GF (30%)
Stabilni loziska Keramika (standard) nebo SiC
Rotacni loziska PTFE-grafit (standard) nebo SiC
O-krouzky FKM, EPDM, FFKM, FEP/FKM
Magnety NdFeB
IEC standard, 3x400 VAC (jiné na vyzadani), 2 900
Motor . .
ot./min, IP55, ram B34
CTM20:
PP cerpadla: PN4 pfi 20 °C, PN2 pri 70 °C
s PVDF Cerpadla: PN4 pfi 20 °C, PN2 pfi 80 °C
Tlakové tridy
CTM25, CTM32, CTM40 a CTM50:
PP cerpadla: PN6 pfi 20 °C; PN2 pri 70 °C
PVDF cCerpadla: PN6 pfi 20 °C; PN2 pfi 90 °C
PP Cerpadla: 0 °C-70 °C
Teplota PVDF Cerpadla: 0 °C-80 °C (CTM20);
0 °C-90 °C (CTM25, 32, 40, 50)
Kinematicka viskozita 200 ¢St (max)
Dynamicka viskozita 10 cP (max)
.. . Max. velikost ¢astic — 100 pm
Pevné castice o, . i
Max. koncentrace castic podle vahy — 2 %
Max. mérna hmotnost
5.4. Montazni utahovaci momenty a rozméry Sroubii / hadic

Doporucujeme nasledujici utahovaci momenty:

Sroub / Model éerpadla
typ Popis
. CTM 20-7 CTM 25-8 CTM 25-10 |CTM 32-12,5 | CTM 40-12,5 | CTM 50-12,5
matice
3 Poz. 141 Sestihranny Sroub
CE_ Montazni utahovaci moment 6 9 9 9 9 9
[Nm] M5 M6 M6 M6 M6 M6
Zavit
. 1 Poz. 143 sestihranny Sroub
_ MontaZni utahovaci moment 6 9 9 9 9 9
[Nm] M5 M6 M6 M6 M6 M6
Zavit
v Poz. 111 imbusovy Sroub
@E, Montazni utahovaci 6 6 9 9 14 9
moment [Nm] M5 M5 M6 M6 M8 M6
Zavit
v Poz. 1181 imbusovy
@E, Sroub 14
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Montézni utahovaci
moment [Nm]
Zavit

M8
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5.5. Vykonové krivky
Vykonové kfivky jsou zaloZeny na teploté vody 20 °C. Rychlost 2900 ot./min.

Head
[ft] [mwc]
2

75 »

60 18 CTM 32-12,5

45 14

30

CTM40-12,5 CTM 50-12,5

Flow
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 [m*h]

0 20 40 60 80 100 120 [US g/min]

CTM50-12,5
9125

9125
CTM 40-12,5

03
0,6

9100
o CTM 25-10
02 080
==y, | CTM2538
M20-7

0 CTM 20- Flow
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 122 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 [m'/h]

0125
CTM 32-12,5

0 2 40 60 80 100 120 [US g/min]

Podrobné kfivky viz informaéni dokumentace Tapflo.
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Pripustna zatizeni na vstupu a vystupu

Doporucujeme neprekracovat nasledujici zafizeni a sily pUsobici na vstup a vystup.

CTM 40
Smar | ZatiEeni IN] f\;';‘;‘;x;’::::;
(vstup/vystup) INm]
X 15 3
Y 20 4
Y4 15 3

CTM 20
Smer | Zatizeni IN] f‘;';:’;x;’g::;
(vstup/vystup) [INm]
X 15 3
Y 20 4
Y4 15 3
CTM 25
Gmay | Z3tiZeni NI S("'I';‘l?;;“’,;’:t’::;
(vstup/vystup) [Nm]
X 15 3
Y 20 4
Y4 15 3
CTM 32
Sy | Z3tieni IN] f",'s‘;‘:l’l'o;“’,;’:t’::;
(vstup/vystup) [Nm]
X 15 3
Y 20 4
Y4 15 3
CTM 50
Sy | Z3tiZeni IN] ?:;:3;7\1,;’:::;;
(vstup/vystup) [Nm]
X 15 3
Y 20 4
Y4 15 3

Manual CTM odstrediva ¢erpadla s magnetickou spojkou 28

tapflo




6. ZARUKA

6. ZARUKA

6.1. Vraceni dilu

Pfi vraceni dild spolecnosti Tapflo postupujte nasledovné:

» Projednejte se spolecnosti Tapflo zplsob odeslani.

» Vycistéte nebo neutralizujte a proplachnéte soucast / ¢erpadlo. Ujistéte se, Ze v soucasti /
Cerpadle neni zadna kapalina.

» Peclivé vracené dily zabalte, aby se zamezilo jejich poSkozeni pfi prepravé.

Pokud nebudou vyse uvedené pokyny splnény, soucdsti nebudou pfFijaty.

6.2. Zaruka

Spolec¢nost Tapflo poskytuje zaruku dle nize uvedenych podminek po dobu nepfesahujici 12
mésicl od instalace a po dobu nepresahujici 24 mésicli od data vyroby.

1. Nasledujici vseobecné podminky se vztahuji na prodej strojli, soucasti a souvisejicich
sluzeb a vyrobkd spole¢nosti (dale ozna¢ované jako “vyrobky”).

2. Spolecnost Tapflo (vyrobce) rudi za to, ze:

a. jeji vyrobky jsou prosté vad materialu, navrhu a provedeni v dobé prvniho nakupu;

b. jeji vyrobky budou fungovat v souladu s provoznimi pfiruckami Tapflo; Tapflo neruci
za to, ze vyrobek bude splhovat specifické potieby zakaznika, vyjma ucell
stanovenych ve vyzvé k poskytnuti dokumentace nebo v jinych dokumentech, které
jsou specificky zpfistupnény spolecnosti Tapflo pred uzavienim této smlouvy;

c. jsou v navrhu Cerpadla pouzity vysoce kvalitni materialy a Ze obrabéni a montaz jsou
provedeny podle nejpfisnéjSich norem.

Kromé vyslovné vyse uvedeného. Spolecnost Tapflo neposkytuje zadné zaruky, vyslovné
nebo micky prepokladané, tykajici se vyrobku, vcetné jakychkoliv zaruk vhodnosti pro
konkrétni Gcel.

3. Tato zaruka se nevztahuje na jiné okolnosti nez vady v materialu, konstrukci a provedeni.
Tato zaruka se nevztahuje na nasledujici:

a. Pravidelné prohlidky, Udrzba, oprava a vyména dild vlivem bézného opotrebeni

(ucpéavky, o-krouzky, pryzové prvky, pouzdra atd.);

b. Poskozeni vyrobku zplsobené:

b.1. Upravou, nevhodnym nebo nespravnym pouzitim, mimo jiné véetné nepouzivani
vyrobku k jeho béznym Gcelim stanovenym v okamziku nakupu nebo v souladu
snavody k pouziti a udrzbé vyrobku spolecnosti Tapflo, nebo instalace di
nespravné odvétravani ¢i pouzivani vyrobku zplsobem neodpovidajicim patnym
technickym nebo bezpecnostnim normam;
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b.2. Opravy provedené nezkusenym a neznalym persondlem nebo nepouzivani
originalnich dill Tapflo;

b.3. Nehody nebo jiné pficiny mimo kontrolu spolecnosti Tapflo, mimo jiné véetné
blesku, vody, pozaru, zemétreseni, verejnych nepokojl apod.;

4. Tato zaruka pokryva vyménu nebo opravu jakéhokoliv dilu, u néhoz je zdokumentovana
zavada vlivem konstrukce nebo montaze, za nové nebo opravené dily bezplatné dodané
spolec¢nosti Tapflo. Tato zaruka se nevztahuje na dily podléhajici béznému opotrebeni. O
tom, zda bude vadny dil vyménén nebo opraven rozhoduje vyhradné spolecnost Tapflo.

5. Zaruka na vyrobky je platna po dobu od data dodani dle aktualnich zakonl za podminky,
Ze oznameni domnélé vady vyrobku nebo dilt bude doruéeno spolecnosti Tapflo pisemné
béhem zakonné Ihiity 8 dnl od zjisténi zavady. Oprava nebo vyména dle téchto zarucnich
podminek netvofi narok na prodlouzeni nebo opétovné zahdjeni zaruc¢ni doby.

6. Oprava nebo vyména dle téchto zarucnich podminek netvofi narok na prodlouzeni nebo
opétovné zahdjeni zarucni doby. Oprava nebo vyména dle téchto zarucnich podminek
mUze byt spInéna funkéné ekvivalentnimi repasovanymi jednotkami. K provedeni opravy
nebo vymeény vadnych dild je po peclivé prohlidce cerpadla opravnén pouze odborné
zpUsobily personal spolecnosti Tapflo. Vyménéné vadné dily nebo soucasti se stavaji
majetkem spolec¢nosti Tapflo.

7. Vyrobky jsou vyrobeny v souladu s normou CE a (pfipadné) zkouseny spolecnosti Tapflo.
Schvalovani a zkousky jinymi regulaénimi Urady jdou na ndklady a odpovédnost zakaznika.
Vyrobky se nepovaZzuji za vadné z hlediska materialu, konstrukce nebo provedeni, pokud
je nutno je uzplsobit, zménit nebo sefidit tak, aby odpovidaly narodnim nebo mistnim
technickym normam platnym v zemi jiné, nez pro kterou byla jednotka plvodné navrzena
a vyrobena. Tato zaruka se nevztahuje na takové Upravy, zmény nebo sefizeni ani na
pokusy o né, | kdyz jsou tfeba spravné provedeny, ani na jakékoliv jimi zplsobené skody,
ani na zadné Upravy, zmény nebo sefizeni za Ucelem vhodnosti vyrobku and rémec jeho
bézného Ucelu popsaného v provozni pfirucce vyrobku, pokud to neni pfedem pisemné
schvaleno spolecnosti Tapflo.

8. Instalace, vcetné elektrického a jiného pfipojeni k inzenyrskym sitim v souladu s vykresy
spolecnosti Tapflo probihd na naklady a odpovédnost zakaznika, pokud neni pisemné
dohodnuto jinak.

9. Spolecnost Tapflo neodpovida za zadné naroky vyplyvajici ze smlouvy, soudniho sporu i
na jiném zakladé, v souvislosti s jakymikoliv nepfimymi, specidlnimi, nahodnymi nebo
naslednymi skodami zplsobenymi zakaznikovi nebo tietim stranam, véetné ztraty zisku,
vyvolanymi nedodrzenim cast. 3 vySe nebo tim, Ze zdkaznik nebo treti strana nemize
vyrobky pouzivat.

Aniz je dotcena platnost vyse uvedeného, odpovédnost spolecnosti Tapflo vici zdkaznikovi
nebo tretim stranam za naroky vyplyvajici ze smlouvy, soudniho sporu ¢i na jiném zakladé, se
omezuje na celkovou ¢astku uhrazenou zakaznikem za vyrobek, ktery skody zpusobil.
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6.3. Zarucni formular

Spolecnost:

Telefon: Fax:

Adresa:

Zemeé: Kontaktni osoba:

E-mail:

Datum

. . Datum instalace cerpadla:
doruceni:

Typ
Cerpadla:

Vyrobni Cislo (viz typovy
stitek)

Popis zavady:

Instalace:

Kapalina:

Teplota [°C]: Viskozita [cPs]: Mér. hmot. [kg/m3]:

Obsah pev. castic: %, max. velikosti [mm]:

Pratok Provoz
[I/min]: [h/day]:

Vytlacna vyska [mWC]: Saci vyska / zdvih [m]:

Poc. spusténi za den:

Dalst:

Misto pro nakres instalace:
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Tapflo s.r.o. je soucasti Svédské mezinarodni spolecnosti Tapflo AB.

Vyrobky a sluzby Tapflo jsou dostupné v 75 zemich na 6 kontinentech.

Spolecnost Tapflo je celosvétové zastoupena vlastnimi spolecnostmi skupiny Tapflo a peclivé vybranymi distributory zajistujicimi
nejvyssi kvalitu sluzeb spolecnosti Tapflo pro pohodli nasich zakazniku.

AUSTRALIE | RAKOUSKO | AZERBAJDZAN | BAHRAJN | BELORUSKO | BELGIE | BOSNA | BRAZILIE | BULHARSKO | KANADA | CHILE
| CINA | KOLUMBIE | CHORVATSKO | CESKA REPUBLIKA | DANSKO | EKVADOR | EGYPT | ESTONSKO | FINSKO | FRANCIE | RECKO |
GRUZIE | NEMECKO | HONGKONG| MADARSKO | ISLAND | INDIE | INDONESIE | iRAN | IRSKO | IZRAEL | ITALIE | JAPONSKO |
JORDANSKO | KAZACHSTAN | KUVAJT | LOTYSSKO | LIBYE | LITVA | MAKEDONIE | MALAJSIE | MEXIKO | CERNA HORA |
MAROKO | NIZOZEMSKO | NOVY ZELAND | NORSKO | POLSKO | PORTUGALSKO | FILIPINY | KATAR | RUMUNSKO | RUSKO |
SAUDSKA ARABIE | SRBSKO | SINGAPUR | SLOVENSKO | SLOVINSKO | JIZNi AFRIKA | JIZNi KOREA | SPANELSKO | SUDAN |
SVEDSKO | SVYCARSKO | SYRIE | TCHAJ-WAN | THAJSKO | TURECKO | UKRAJINA | SPOJENE ARABSKE EMIRATY | VELKA BRITANIE
| USA| UZBEKISTAN | VIETNAM

Tapflo s.r.o.

Kulkova 4045/8
615 00 Brno

I€: 28776984
DIC: CZ28776984

Spisova znacka: C 64359 vedena u Krajského soudu v Brné
Kancelar:
tel:  +420 513 033 920

+420 513 033 924

mob.: +420 730 157 720
+420 734 449 010

e-mail: tapflo@tapflo.cz
logistika@tapflo.cz

www.tapflo.cz




